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W 1.0 Wichtige Informationen

Zur Sicherstellung einer einwandfreien Funktion und zur eigenen Sicherheit sind alle nachstehenden Vorschriften genau
durchzulesen und zu beachten.

Dieses Dokument ist Teil des Produktes und als solches zugénglich und dauerhaft aufzubewahren um einen sicheren
Betrieb der Anlage zu gewéhrleisten. Alle anlagenbezogenen Sicherheitsvorschriften missen eingehalten werden.

ALLGEMEINE HINWEISE

1.1 Warnhinweise

/\ WARNUNG Nebenstehende Symbole sind sicherheitstechnische Warnhinweise. Zur
/\ VORSICHT Vermeidung jeglicher Gefahrensituation miissen alle Sicherheitsvor-
schriften bzw. Symbole unbedingt beachtet werden!

1.2 Sicherheitshinweise

FUr Einsatz, Anschluss und Betrieb gelten besondere Bestimmungen; bei

Zweifel ist Ruckfrage erforderlich. Weitere Informationen sind den einschlagigen

Normen und Gesetzestexten zu entnehmen.

A Bei allen Arbeiten am Gerét sind die allgemein giiltigen Arbeitsschutz-
und Unfallverhiitungsvorschriften einzuhalten!

¢ Alle elektrischen Arbeiten sowie die Inbetriebnahme, Installations-, Instand-
haltungs- und Wartungsarbeiten durfen nur von autorisiertem Elektrofach-
personal durchgeflhrt werden! Hierflr ist der Betreiber verantwortlich.

e Diese Dokumentation enthélt grundlegende und unbedingt zu beachtende
Hinweise flr Installation, Betrieb und Wartung des Gerétes. Sie ist unbedingt
vor der Montage und Inbetriebnahme des Gerates vom Monteur, dem
Betreiber sowie dem zustandigen Fachpersonal zu lesen.

e Vor allen Reinigungs-, Installations-, Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten
oder vor Offnen des Anschlussraums ist folgendes einzuhalten:

— Das Gerét ist allpolig vom Netz zu trennen!
— Das Geréat ist gegen Wiedereinschalten zu sichern!

e Geféhrdungen durch elektrische Energie, freigesetzte Energie des Mediums,
austretende Medien bzw. durch unsachgemaBen Anschluss des Gerates
sind auszuschlieBen.

e Alle anlagenbezogenen Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten!
Gegebenenfalls missen weitere landerspezifische Vorschriften eingehalten
werden!

e FEine leichte Zuganglichkeit flir Inspektions- und Reinigungsarbeiten ist zu
gewahrleisten!

e Sicherheitsdruckschalter kénnen von Kindern ab 8 Jahren und dartiber so
wie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

e FEine Missachtung dieser Sicherheitshinweise, des vorgesehenen Einsatz-
zweckes oder der in den technischen Gerétedaten ausgewiesenen Grenz-
werte flir den Einsatz kann zu einer Gefahrdung oder zu einem Schaden von
Personen, der Umwelt oder der Anlage fuhren.

1.3 Garantieanspriiche - Haftungsausschluss
Alle Ausfiihrungen dieser Dokumentation missen beachtet werden, sonst entfallt die Gewahrleistung. Gleiches gilt flr
Haftungsanspriiche an Helios. Der Gebrach von Zubehorteilen, die nicht von Helios empfohlen oder angeboten wer-
den, ist nicht statthaft. Eventuell auftretende Schaden unterliegen nicht der Gewahrleistung. Verdnderungen und Um-
bauten am Gerét sind nicht zuldssig und flhren zum Verlust der Konformitat, jegliche Gewahrleistung und Haftung ist
in diesem Fall ausgeschlossen.
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1.4 Vorschriften — Richtlinien
Bei ordnungsgemaBer Installation und bestimmungsgemé&Bem Betrieb entspricht das Gerét den zum Zeitpunkt seiner
Herstellung gltigen Vorschriften und EU-Richtlinien.

1.5 Transport
Der Sicherheitsdruckschalter ist werkseitig so verpackt, dass es gegen normale Transportbelastungen geschitzt ist.
Fuhren Sie den Transport sorgféltig durch. Grobe StoBeinwirkung ist zu vermeiden. Es wird empfohlen das Gerét in der
Originalverpackung zu belassen.

1.6 Sendungsannahme
Die Sendung ist sofort bei Anlieferung auf Beschadigungen und Typenrichtigkeit zu prifen. Falls Schaden vorliegen,
umgehend Schadensmeldung unter Hinzuziehung des Transportunternehmens veranlassen. Bei nicht fristgerechter
Reklamation gehen evtl. Anspriiche verloren.

1.7 Lieferumfang
Set bestehend aus:
1x Sicherheitsdruckschalter
1x Anschlussschlauch @ 6 x 1 x 5000 mm
2x Kunststoff-Schlauchanschliisse
4x Befestigungsschrauben
1x Befestigungswinkel (in S-Form) plus 3 Befestigungsschrauben
3x Schraubklemmen aufsteckbar

1.8 Einlagerung

Bei Einlagerung Uber langeren Zeitraum sind zur Verhinderung schédlicher Einwirkungen folgende MaBnahmen zu tref-
fen: Schutz des Gerates durch trockene, Iuft- und staubdichte Verpackung (Kunststoffbeutel mit Trockenmittel und
Feuchtigkeitsindikatoren). Erschitterungsfreie, wassergeschutzte und temperaturkonstante Lagerung bei einer Tempe-
ratur aus dem Bereich -40 °C bis +85 °C.

Bei Weiterversand (vor allem Uber langere Distanzen; z.B. Seeweg) ist zu prifen, ob die Verpackung fur Transportart und
-weg geeignet ist. Schéden, deren Ursache in unsachgemaBem Transport, Einlagerung oder Inbetriebnahme liegen, sind
nachweisbar und unterliegen nicht der Gewahrleistung.

1.9 Einsatzbereich }
Sicherheitsdruckschalter zur Uberwachung von Differenzdriicken und zum Schutz vor einem unzuldssig hohen Diffe-
renzdruck, beispielsweise in Rauchschutz-Druckanlagen. Die zuldssige Umgebungstemperatur betragt -20 °C bis + 85 °C.

o

1.10 Personalqualifikation
A Die Elektroanschliisse und Inbetriecbnahme des Gerates diirfen nur von Elektrofachkréften ausgefiihrt werden.
- Installations-, Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten dirfen nur von autorisierten Fachkréften (Industriemechaniker,
Mechatroniker oder Personen mit vergleichbarer Ausbildung) durchgefiihrt werden.

11

jury

Leistungsdaten
Das Geratetypenschild gibt Informationen tber die Type, Artikelnummer und den Produktionscode.

11

N

Geratetypenschild
Die produktspezifischen Daten sind dem Typenschild zu entnehmen.
Nachfolgend sind die einzelnen Angaben anhand eines Beispiels erlautert:

Helios HELIOS VENTILATOREN =~ ©® ®
\ IOS 78056 Villingen-Schwenningen
Germany
Type: @ | Art.-Nr.: 82062-002 ®
DDB PC 05114 ®
Zeichenschliissel Typenschild:
@ Herstelleradresse
@ Ausfihrung: DDB = Typenbezeichnung
®  Artikelnummer
@® Produktionscode
® Kennzeichnung: CE = CE-Zeichen
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wADEl o 2.0 Installation und Montage
KAPITEL 2 A Es sind die in Kapitel 1, Punkt 1.2 aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten!
Der Sicherheitsdruckschalter ist fur Aufputz-, Wand- und Deckenmontage vorgesehen. Er ist ausgeflihrt in hochwertigem
Kunststoffgehduse mit transparenter Abdeckung und Lécher zur Befestigung.
Zur Montage wird der Sicherheitsdruckschalter mit einem Befestigungswinkel ausgeliefert. Werkseitig ist der Druckschalter
flr die senkrechte Einbaulage justiert, mit Anschliissen nach unten. Alle Anschlussleitungen mlissen so verlegt werden, dass
keine mechanischen Krafte auf den Druckschalter einwirken. Die Gehduseschutzart IP 54 ist nur gewahrleistet, wenn
eine geeignete Anschlussleitung verwendet wird.
- Der Druckschalter ist nicht fiir eine AuBenanwendung vorgesehen!

- Auf vibrationsfreien Einbau achten!

- Zum Erreichen der vorgesehen Leistung ist ein ordnungsgeméBer Einbau sicherzustellen!

INSTALLATION/MONTAGE

2.1  Anschluss
Der Anschluss des Druckschlauchs erfolgt Uber zwei Anschlussnippel (,+“ und ,,-"). Eine Silikon-Membran im inneren
des Gehéuses sorgt flr eine zuverldssige Funktion, lange Lebensdauer und minimalen Wartungsaufwand. Der An-
sprechdruck fiir den Schaltkontakt, mit je einem Offner und einem SchlieBer, ist direkt am Sicherheitsdruckschalter tiber
einen Druckmessbereich von 0,2 bis 3,0 mbar (20 bis 300 Pa) objektspezifisch einstellbar.

Druckruckanschlisse
Abb.2
P1(+) @6 mm

P2 () @6 mm

— Der Anschluss des héheren Uberdruckes
erfolgt immer am Anschluss 1 (+)
— Der Anschluss des hoheren Unterdruckes

erfolgt immer am Anschluss 2 (-)
Beispiel - Systemiiberdruck
hoéherer Uberdruck:
2.B. 240 Pa: Anschluss 1 (+)
niederer Uberdruck:
-0
P1

z.B. 180 Pa: Anschluss 2 (-) |

Hinweis!
A LIINVWES Druckeinheit in mbar

|
1 mbar = 100 Pa J
P2

2.2 Anwendung in Rauchschutz-Druckanlagen
Bei Anwendung des Sicherheitsdruckschalters in Rauchschutz-Druckanlagen oder Treppenhaus-Spuilliiftungsanlagen, ist der
Differenzdruck zwischen dem mit Uberdruck beaufschlagten Bereich (z.B. Treppenraum) und der Atmosphare zu messen.
Hierzu ist die Druckmessleitung aus dem Treppenraum auf den mit ,+” gekennzeichneten und die Druckmessleitung der
Atmosphare auf den mit ,-” gekennzeichneten Druckanschluss am Sicherheitsdruckschalter zu fiihren. Dabei ist zu beachten,
dass die Druckmessleitung die den Druck der Atmosphére zum Sicherheitsdruckschalter fihrt, an einer geeigneten Stelle
durch Wande oder Decken nach auBen geflihrt werden muss.
Druckmessleitungen von mehreren Sicherheitsdruckschaltern dirfen unter keinen Umsténden Uber Verbindungs- oder
T-Stlicke zusammengeflihrt werden. Druckmessleitungen sind stets einzeln vom Sicherheitsdruckschalter zu der jeweiligen
Stelle der Druckabnahme zu fihren.
Die Endstticke der Druckmessleitung sind vor Witterungseinfliissen, Windeinfliissen, Stromungseinfliissen, Verschmutzungen
und Insekten zu schitzen.
Des Weiteren ist darauf zu achten, dass der aufzunehmende Wert durch Strémungseinfliisse (z.B. nahe an Offnungen wie
Lichtkuppel oder Einblasstellen des Ventilators) nicht beeinflusst wird, sondern der tatsachliche statische Druck aufgenom-
men wird.

A VORSICHT Die Anschlussleitungen von mehreren Sicherheitsdruckschaltern sind einzeln nach auBen zu fiihren und nicht durch
Verbindungs- oder T-Stiicke zusammen zu fihren.

6

Wir empfehlen grundsétzlich die Druckabnahmestelle fiir den Utzerdruck ([, +") mittig Uber die Gesamthdhe des Treppenraums
zu positionieren. Die genaue Positionierung zur Erfassung des Uberdrucks ist jedoch in Abhéngigkeit von der Geometrie des
Treppenraums und der Durchstrémungs-Druckverluste individuell an die Gegebenheiten vor Ort anzupassen.

EMPFEHLUNG!

Kommen in einer sicherheitstechnischen Anlage gleichzeitig zwei Sicherheitsdruckschalter zum Schutz durch Ausfall eines
Sicherheitsdruckschalters zum Einsatz, so ist darauf zu achten, dass die beiden Druckabnahmestellen der Sicherheitsdruck-
schalter an dhnlicher Stelle zueinander positioniert werden.

Pos ,+," = Pos , +,"

Pos ,-," = Pos ,-,"



Montage- und Betriebsvorschrift

KAPITEL 3

INBETRIEBNAHME

KAPITEL 4

INSTANDHALTUNG

3.0

3.1

4.0

41

4.2

Sicherheitsdruckschalter DDB

Inbetriebnahme

— Nur durch autorisiertes und qualifiziertes Fachpersonal

— Beim AnschlieBen des Sicherheitsdruckschalters mussen die Leitungen drucklos sein
— Das Gerat ist durch geeignete MaBnahmen vor DruckstoBen zu sichern

— Eignung des Gerétes fur die zu messenden Medien beachten

— Maximaldriicke beachten

— Vor Inbetriebnahme ist die Dichtheit der Druckanschlussleitungen zu priifen

A Nicht in die Druckanschliisse blasen!

A Vor Inbetriebnahme ist die Dichtheit der Druckanschlussleitungen zu priifen!

Die Druckmessleitungen sind méglichst kurz zu halten und ohne scharfe Krimmungen zu verlegen, um das Auftreten stdrender
Verzugszeiten zu vermeiden.

Die Druckanschlisse sind mit (+) und (-) Symbolen am Gerét gekennzeichnet. Bei Differenzdruckmessungen wird der héhere
Druck an der (+) -Seite und der niedrigere Druck an der (-) -Seite des Gerétes angeschlossen.

Elektrischer Anschluss

A Es sind die in Kapitel 1, Punkt 1.2 aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten!

- Der elektrische Anschluss bzw. die Inbetriebnahme darf nur von einer autorisierten Elektrofachkraft ent-
sprechend dem nachfolgenden Anschlussplan SS-490 ausgefiihrt werden.

— Die einschlagigen Normen, Sicherheitsbestimmungen (z.B. DIN VDE 0100) sowie die Technischen Anschlussbedin-

gungen der Anlage bzw. Auswerteeinheit sind unbedingt zu beachten!

Verbrauchsangepasste Sicherungen vorschalten

— Netzform, Spannung und Frequenz missen mit den Angaben des Leistungsschildes Uibereinstimmen.

— Abdichtung des Anschlusskabels und festen Klemmsitz der Adern prifen

— BestimmungsgemaBen Einsatz des Gerates Uberpriifen

Gerat auf solide Befestigung und fachgerechte elektrische Installation prifen

3.1.1 Anschlussplan SS-490

P
e
3
L

Wartung

A Es sind die in Kapitel 1, Punkt 1.2 aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten!

Der Sicherheitsdruckschalter ist wartungsfrei. Um einen zuverlassigen Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerates
sicherzustellen empfehlen wir dennoch eine regelméBige Prifung des Druckschalters in folgenden Punkten:

— Uberpriifung der Funktion in Verbindung mit Folge-Komponenten.

— Kontrolle der Druckanschlussleitungen auf Dichtheit.

— Kontrolle der elektrischen Verbindungen.

Die genauen Priifzyklen sind den Betriebs- und Umgebungsbedingungen anzupassen. Beim Zusammenwirken mit
anderen Geraten und Anlagen wie beispielsweise Rauchschutz-Druckanlagen oder Treppenhaus-Splilliftungsanlagen
mit geregelter Druckhaltung, sind auch deren Betriebsanleitungen zu beachten.

Reinigung

A Es sind die in Kapitel 1, Punkt 1.2 aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten!
— Gehause von auBen mit einem feuchten Tuch reinigen.

— Keine aggressiven, lacklésenden Reinigungsmittel verwenden!

Stilllegen und Entsorgen

A Es sind die in Kapitel 1, Punkt 1.2 aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten!

Vor der Demontage ist das Gerat allpolig vom Netz zu trennen!

Bauteile und Komponenten des Sicherheitsdruckschalters, die ihre Lebensdauer erreicht haben, z.B. durch VerschleiB,
Korrosion, mechanische Belastung, Ermlidung und/oder durch andere, nicht unmittelbar erkennbare Einwirkungen,
sind nach erfolgter Demontage entsprechend den nationalen und internationalen Gesetzen und Vorschriften fach- und
sachgerecht zu entsorgen. Die bewusste oder unbewusste Weiterverwendung verbrauchter Bauteile kann zu einer
Geféhrdung von Personen, der Umwelt sowie von Maschinen und Anlagen flihren. Die entsprechenden, vor Ort
geltenden Betreibervorschriften sind zu beachten und anzuwenden!
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KAPITEL 5

TECH. DATEN
ABMESSUNGEN

4.3

5.0

5.1

Sicherheitsdruckschalter DDB

Service

’_\
Helios
S

Alle defekten oder mit Méngeln behafteten Gerate sind direkt an den Helios Kundendienst zu senden.
Wir bitten darum alle Geraterlicksendungen mit unserer Serviceabteilung abzustimmen.

A Messstoffreste in und an ausgebauten Messgeraten kénnen zur Gefahrdung von Menschen, Umwelt und
Einrichtungen flihren. Ausreichende VorsichtsmaBnahmen sind zu ergreifen.
Gegebenenfalls sind die Gerate griindlich zu reinigen.

Zur Rucksendung des Gerates die stoBsichere Originalverpackung oder eine geeignete Transportverpackung verwen-

den.

Technische Daten

Druckmessbereich Pa 20 bis 300 Pa
Max. stat. Betriebsdruck mbar 100
Hysterese mbar 0,1

— Belastung Schaltkontakt:
— Schaltkontakt:

— Feuchtigkeit:

— Umgebungstemperatur:
— zul. Medientemperatur:
- zul. Lagertemperatur:

- Gehauseschutzart:

- Schutzklasse

— Werkstoff Gehause:

- Membran:

- Gewicht:

— Anschlussnipel Druckschlauch:

— Elektrischer Anschluss:

Abmessungen

1,0 (0.4) A, 250 VAC
Offner/SchlieBer

10 bis 90 % r.F.,, nicht kondensierend
-20 °C bis + 85 °C

-20 °C bis + 85 °C

-40 °C bis + 85 °C

IP 54

Il

PS + PA 6,6

Silikon LSR

0,21 kg

2 St. (,+" und ,,-") mit je 6,0 mm
Uber Kabelverschraubung und Steckverbindung mit drei Kontakten

Abmessungen in mm




5.2 Konformitatserklarung
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EG-Konformititserklirung / EC Declaration of Conformity / Déclaration de conformité CE

Helios Ventilatoren GmbH & Co KG
Lupfenstr. 8, D-78056 Villingen-Schwenningen

Hiermit erkliren wir, dass die Produkte in Ubereinstimmung mit den untenstehenden Richtlinien entwickelt,
gefertigt und in Verkehr gebracht werden / We hereby declare, that the below mentioned products are developed,
produced and distributed in accordance / Nous déclarons que les produits ont été développés, fabriqués et mis en
circulation conformément aux directives ci-dessous:

Bezeichnung, Typ, Baureihe oder Modell / Name, type, series or model / Désignation, Type, Série ou modéle
Sicherheitsdruckschalter

DDB

Richtlinien / Directive / Directives:

EU-Niederspannungsrichtlinie (2006/95 EG)

Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonised standards / Normes harmonisées appliquées:

DIN EN 60730-1

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen / Applied national standards and technical
specifications / Normes nationales appliquées et spécifications techniques:

=

VS-Schwenningen, 01.12.2014 1.V. Dr.-Ing. Bernhard Schnepf

(Ort und Datum der Ausstellung) / Place and date of issue / (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichhung des Befugten /

Lieu et date de délivrance) Name and signature or equivalent marking of authorized person /

Nom et sigi ou identification équival de la personne autorisée)

Als Referenz am Gerat griffbereit aufbewahren! Druckschrift-Nr.
Please keep this manual for reference with the unit! Print-No.: . .
Conservez cette notice & proximité de Papapreil N° Réf. 85929/06.15 www.heliosventilatoren.de
Service und Information
D HELIOS Ventilatoren GmbH + Co KG - LupfenstraBe 8 - 78056 VS-Schwenningen F HELIOS Ventilateurs - Le Carré des Aviateurs - 157 av. Charles Floquet - 93155 Le Blanc Mesnil Gedex
CH HELIOS Ventiatoren AG - Tannstrasse 4 - 8112 Otelfingen GB  HELIOS Ventilation Systems Ltd. - 5 Crown Gate - Wyncolls Road - Severalls Industrial Park -

A HELIOS Ventilatoren - Postfach 854 - SiemensstraBe 15 - 6023 Innsbruck Colchester - Essex - CO4 9HZ



